FINANCIISKA AGENCLA

FINANCIJSKA AGENCIJA RC sPLIT
1
OIB: 85821130368
23 -06- 2022

MazZuranicevo Setalite 24b - g

EDSTECAINE NAGODBE
21000 Split PRIMANJE '/(Zg*EMA/POSTE

11/ 0 —C

Hrvatska EBA%W == L2 — / s

2y =) 5=
NadleZni trgovacki sud u Splitu s 305"

Poslovni broj spisa St-273/2022

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime/tvrtka ili naziv : BRODOSPLIT LIMITED

OIB : P052074907W

Adresa/sjediste: P.O BOX 0719674166 CITY SQUARE, MIRAGE TOWERS NO.2, CHIROMO,
WESTLANDS, KENYA

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime/ tvrtka ili naziv : BRODOSPLIT D.D.
OIB : 18556905592

Adresa/sjediste : PUT SUPAVLA 21, 21000 SPLIT

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine(npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o poslovnoj suradnji od 10.11.2021., raun broj AD2021-0120004 od 23.02.2022.,
radun broj AD2021-0120005 od 30.03.2022. i ratun broj AD2021-0120006 od 30.04.2022.,
Ovijereni prijevodi ugovora i racuna

Iznos dospjele traZbine: 414.151,80 kn
Glavnica: 414.151,80 KN

Kamate: 1.960,26 KN
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0,00 kn

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Ispis otvorenih stavaka na 31.05.2022., obratun zateznih kamata, rauni za uslugu, ugovor o
poslovnoj suradnji,

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom D@a iznos0,00(kn)

Naziv ovrsne isprave :
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PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

. o |
Pravna osnova razluénog prava

i

1
i
§

!
&

|
Dio imovine na koji se odnosi razluéno, pravo
i i
}

1
{ H

a - : ‘
Iznos traZbine i (kn)

Razluéni vjerovnik odriCe se prava na odvojerio namiirenje ODRICEM /.NE ODRICEM

§ i

M | .
Razluéni vjerovnik pristaje da ‘se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlugho pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

| ‘:
PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Prav‘rjna osnova izluénog prava

i

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

i

|
_Izlué&i vjerovnik pristaje da se‘izdvoji predmet na koji se-odnosi njegovo izlu¢ho pravo radi

prove:db'e plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum i i ika
Split, 18.06.2022
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Ovaj prijevod sastoji se od

3 stranice prijevoda/8 listova
Br.Ov: 68/2022

Datum: 17. lipnja 2022.

Ovjereni prijevod s engleskog jezika

Maziv dokumenta: Ugovor o suradnji izmedu BRODOSPLIT D.D.-a  BRODOSPLIT LIMITEDA
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Stranica 1/3
Br.Ov.: 68/2022
Datum: 17. lipnja 2022.

BRODOSPLIT D.D. s registriranim sjedistem u Hrvatskoj, HR-21000 Split, Put Supavla 21, OIB: HR
18556905592, koje zastupa Tomislav Corak, £lan upravnog odbora, kao klijent (u daljnjem tekstu
“Klijent”)

BRODOSPLIT LIMITED s registriranim sjediStem u Keniji, Westlands, Chiromo, Mirage Towers, broj 2,
postanska adresa P.O. BOX 0719674166 CITY SQUARE, porezni broj: P052074907W, koje zastupa
Radovan Nacinovi¢, direktor, kao pruzatelj usluga (u daljnjem tekstu “PruZatelj usluga®),

Kiijent i PruZatelj usluga se u daljnjem tekstu nazivaju Strane odnosno Strana pajedinacno.

sklopili su sijededi

UGOVOR O POSLOVNOI] SURADNI

(u daljnjem tekstu “Ugovor”)
UVODNE ODREDBE

A Klijent ima dugogodiinje iskustvo u brodogradniji (razvoj, projektiranje, proizvodnja i prodaja)
i srodnim djelatnostima.

B PruZatelj usluga, Sto ukljuduje i/ili njegove zaposlenike i vanjske suradnike, ima profesionalno
znanje i vjestine u upravljanju, oglasavanju i konzaltingu po pitanju brodova, brodske opreme
i metalnih konstrukcija.

(1]

Klijent Zeli angaZirati PruZatelja usluga radi menadimenta i ostalih usluga kako slijedi u
nastaviku.

Uzimajudi u obzir medusobne dogovore sadrfane u ovom dokumaniu, Strane ugovaraju kako slijadi:
1. PREDMET UGOVORA

1.1 PruZatelj usluga sz obvezuje pruiti Klijentu na podruéju afri¢kog kontinenta, a u svezi
brodova i ostale brodske opreme, sljedeée usluge:

i} Prodaja;

ii) Marketing;

ii1) Agencijske usluge:

(u daljnjem tekstu “Usluge A").

1.2, Nakon ugovaranja pojedinaénin posiova s potencijalnim klijentima na afri¢kom kontinentu,
PruZatelj usluga se obvezuje prutiti Klijentu sljedeée usluge u svezi dotiénog pojedinog posla:

Jvidljiv paraf/
1/3
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2.1

2.2.

Stranica 2/3
Br.Ov.: 68/2022
Datum: 17. lipnja 2022.

i} Upravijanje projektom —izvr§enje cjelokupnog projekta

ii} Lokalna logistika — transport, $pedicija, ¢i$éenje terena, priprema terena, lokalna radna
snaga

{u daljnjem tekstu “Usluge B*).

PruZatelj usluga se obvezuje izvrsiti sve Usluge B nakon $to Klijent potvrdi njegovu ponudu
narudibenicom (u daljnjern tekstu “Narudibenica”).

CUUENA 1 ISPLATA

Strane su suglasne da ¢e se mjesetna naknada za Usluge A napladivati po prosjecnoj satnici
od 48 do 80 USD, a olekuje se da ¢e bitj u iznosu od 28.000,00 USD, a Klijent ¢e spomenutu
mjesetnu naknadu isplatiti unutar 15 dana od datuma kada PruZatelj usluga izda fakturu.

Klijent je suglasan platiti PruZatelju usluga cijenu navedenu u NarudZbenici po dovr§enom
pruZanju Usluga B unutar 15 dana po3to PruZatelj usluga izda fakturu.

TRAJANIE

Ugovor zapotinje 10. studenog 2021.g. i stupa na snagu kada ga obje strane potpidu te se
zakljucuje na razdoblje od $est mjeseci.

Bez obzira na traje ovog Ugovora i/ili raskid ovog Ugovora prije njegoveg isteka prema €lanku
3.1., zaprimljena narudZbenica ostaje valjana i na snazi, osim ako s2 obje Sirana ne usaglase
suprotno.

OPCENITO

Mierodavno pravo. Ovaj Ugovor bit ¢e ureden i tumacen u skladu s zakonima Republike
Hrvatske.

MadlaZnost. Strane su suglasne da ée ulofiti sve moguéa naporz da sve moguce sporove koji

proizlaze iz ili u vezi s ovim Ugovoror rijede mirnim putam. Ako se spor ne moie rijediti
sporazurano, svi sporovi proizasli iz ifi u vezi s ovim Ugovorom, ukljudujudi i sporova u vezis
njegovom valjanodcu, krSenjem ili raskidom, kao i pravne ucinks koji iz toga proiziaze, rjedavat
¢e se prad nadleZnim sudom u Splity, Hrvatska.

lzmjene | dopune Ugovora. Bilo kakve izmjene i dopune ovog Ugovora i/ili njegovin dodataka
bit ¢e u pismenom obliku te potpisane od obje Strana.

Broj primieraka. Ovaj Ugovor skiopljen je u 2 (dva) primjerka, po 1(jedan) za svaku Stranu.

Stupanje na snagu. Strane su suglasne da je ovaj Ugovor zakljuéen kada ga valjano potpisu
ovlasteni predstavnici obje Strane te ovjere svojirn peatima (ako je koridtenje pedata
primjenjivo sukladno zakonima driave gdje je Strana oshovana).

2/3
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Stranica 3/3
Br.Ov.: 68/2022
Datum: 17. lipnja 2022.

Strane su medusobno suglasne da razumiju i prihvadaju svoja prava i obveze koji proizlaze iz Ugovora.

Za Klijenta:

/potpis vidljiv/
Tomislav Corak
Clan upravnog odbora

Datum: 10.11.2021.

Mijesto: Split
/pecat BRODOGRADEVNA INDUSTRUA SPLIT/

/3

Za PruZatelja usluga:

/potpis vidljiv/
Radovan Madinovi¢
Direktor

Datum: 10.11.2021.

Mijesto: Split

/pecat BRODOSPLIT LTD
10. studenog 2021.
¢lanica DIC grupe/

Ovime ja, Nina RaguZ Kosanovic, stalna sudska tumadica za engleski i talijanski jezik, imenovana rjiesenjem predsjednika
Zupanijskog suda u Splitu o imenovanju br. 4 Su-207/2019 od 20. travnja 2012, g., potvrdujem | ovjeravam da jz ovaj

prijevod na hirvatski jezik vjeran tekstu izvornika.
U Klisu, 17. lipnja 2022,
Br. Ov. 68/2022

Nina Raguz Kosanovi¢
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BROLOSPUT Jsc, with Its reglstered seat at Croatia, HR-21000 Split, Put Supavia 21, PIM: HR
18556905592, representad by Tomistav Corak, member of the Managerent Board, as the Client
{hereinafier the "Client")

and
BRODOSPLIT LIMITED, with its ragistered seat at Kenya, Westlands, Chiromo, Mirage Towers,
number 2, POSTAL ADDRESS P.O BOX 0715674166 CITY SQUARE, PIM: PG52074S07W represented

by Radevan Nacinovi¢, director, as a service provider {hereinafter the “Service provider"),

The Client snd the Service Provider are hereinafer referred to as the “Parties” and a "Party”
individually,

have sxecuted the following

BUSIMNESS COOPERATION AGREEMEMNT

(nereinafier the "Agraement”)
RECITALS

A The Client has many years of experience in shipbuilding (development, design, production
and sales} and in other ralated activities.

B Thie Service providey, which includes and/or his emplovees and external asscciates, has a
srofessional knowledge and skills in managing, marketing and consulting on ships, ship

squipment, boats and metal constructions.

o The Client wants to engage the Servica Provider to provide management ard oiher
s@rvices as deiailad below,

1 SUBIECT OF THE AGREEMIENT

LI "he Servieg provider undartakes o provide to the Cllent in the area of the Africzn
ontinent snd regsrding the shigs and othar siip gquinment the foifowing services:
ir  Sales;

i Marketing;
iii}  Azency zeiices;
inereinafiar the “Services 4%),

L2 ARar coniracting an Individual deal with petantial clients from the African zentinent, tha
servica provider undertakss to provide 1o tha Client tha follcwing services ragarding thar -
individual deat: ~

173



) Project Management — Execution of the complete project
i} Local Logistics — transport, forwarding, clearance, site preparation, local workforce
{hereinafter the “Services B”).

1.3 All Services B the Service provider undertakes to perform after its offer is confirmed by
issued order (hereinafter the "Order") by the Client,

N

FRICE AMD PAYMENT

™
1

The Parties agree the monthiy compensaticn for Services A wilf be charged with average
hourly rate of 48 and 80 USD and it is expectad to te in amount of about 28,000.00 UsDh,
and which montily compensation will be pald by Client within 15 days from the date of
issulng the invoice of the Service provider.

22 TheClient agress to pay the Service provider the price stated in the Order afzer compietad
rrovision of the Services B within 15 days from the date of issuing the invoice of the Service
orovider.

DURATION

B

31 Agreementcommenced at 10M Movembar 2021 and enters into forcz when signed by both
Parties and Is concluded for a perlod of six months.

3.2 Regardless of the duration of this Agreement and/or termination of this Agreemeant nrioy
to its duration under the article 2.1, the accepted Ovder remains vaild and in Torce, unless
toth Parties decida ctherwise.

4 GEMERAL

1 Governing faw, This Agraemant shall ba governad by and inierpretad in accordence with
tive laws of the Republic of Croatla.

4.2 Jurisdictions. The Pastiss agree to make their best afforis to rasolve ary and all possible
disputes arising cut of or in relation to this Agrzeiment amicably. I dispute cannot be
rzscived amicably, all disputes arising cut of or I connection with this Agreament,

| including disputes relating to its validity, breach cr tsrmination, as wel! as the legal zfaces
@% arising therefrom, shall be satiled befora the corapetan: court in Split, Crostia,

(3}

42 2mendmaats and modifications of the Azrzeent. Any maodificaticns or smendments of
this Agrzement and/or its addenduras shail be raade in writing and signad by beth Parties.

s Number of conigs. This Azraemant is suzcuzad in 2 {two) countarpars, L {cne) for sach

Ny

2iing into force. The Partlas mutuaily agrae that this Agraement is concluded when j¢
i duly signed by the authorizad raprasentatives of hoth Partias and certified by the stamp -

—
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of both Parties {if use of stamp is applicable pursuant to the law of the state where the

Party is established).

The Pariies mutdally agree that they understand and accept their rights and obligations arising

*from this Agreement.

For Clisnd:

< . S
AN

Temisicv Goralk,
Member of the Management Board

Dave: 10.11.2021

Placa: Solit

For Senﬁce Providar:
g

i
’

’

Director

/i N ¢
Date: 10112023 || T e J}

\z Ty
Place; Spliz N 4
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Ovaj prijevod sastoji se od
1 stranice prijevoda/4 lista
Br.Ov: 69/2022

Datum: 17. lipnja 2022.

Ovjereni prijevod s engleskog jezika

Naziv dokumenta: Raéun veljada 2022.g.




Stranica 1/1
Br.Ov.: 63/2022
Datum: 17. lipnja 2022.

/bar kod prijema raéuna

broj protokola 202202566/
/pedat potvrde prijema BRODOGRADEVNE INDUSTRIE SPLIT
br. 2566, 25-02-2022/

RACUN

Brodosplit DD Ime BRODOSPLIT LIMITED
Put Supavla 19 Racun br. AD2021-0120004
21000 Split Datum raduna 23. veljale 2022.
Hrvatska Poreznibroj  P052074907W
Porezni broj HR18556905592 '
Opis # Jedini¢na cijena (USD) Ukupno (USD)
Usluge prodaje | marketinga 1 28.000,00 28.000,00
veljaca 2022

Ukupno USD 28.000,00

Bankovni podaci

Banka (Ime)  ABSA Bank Kenya PLC
Racun br.: 2045298283
BIC/Swift: BARCKENX

IBAN: NA

Ime korisnika BRODOSPLIT LIMITED

+ “‘:""%.

Ovime ja, Nina Ragu? Kosanovié, stalna sudska tumacica za engleski i talijansli jezik, in}e"_r':z__i?l_/_ai_’nq’_ﬁe?’gyj?(iﬁ‘p?egjedni/(ﬂ
Zupanijskog suda u Splitu o imenovanju br. 4 Su-207/2019 od 20. travnja 2019. g., 1?" vrdujem 1 ovjeravam: j ]
prijevod na hrvatski jezik vjeran tekstu izvornika. g B
UKlisu, 17. lipnja 2022. Nina Raguz Kosanovic¢ :
Br.Ov. 69/2022
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BRODOSPLIT

u,:munmm:ﬁmumuum

S protoy '320
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Brodosplit DD Name T IELT ONITED

Put Supavls, 19 Invoice No. AD2021 0120004

21000, Split invoice Date February 23, 2022

Croatia VAT NO P052074907W

VAT No. HR18556905592

Description # Unit Price (USD) Total USD

Sales and marketing Services February 2022 1 28,000.00 28,000.00
Total USD 28,000.00

Account Information
Bank (Name}):
Account no.:
BIC/Swift:

IBAN:

Beneficiary Name:
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Ovaj prijevod sastoji se od
1 stranice prijevoda/4 lista
Br.Ov: 70/2022

Datum: 17. lipnja 2022.

Qvjereni prijevod s engleskog jezika

Naziv dokumenta: Raéun oZujak 2022.9.
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Stranica 1/1
Br.Ov.: 70/2022
Datum: 17. lipnja 2022.
/pedat potvrde prijema BRODOGRADEVNE INDUSTRIJE SPLIT
br. 4187, 1-3-2022/

/bar kod prijema racuna

broj protokola 202202566/ /BRODOSPLIT LOGO/

BRODOSPLIT LTD
0719674166

Nairobi, Kenya 00200 KE
+254 719674166
alex.webure@brodosplit.hr

RACUN zA
BRODOSPLIT D.D.
Put Supavla 19
21 000 Split, Hrvatska
OIB: HR18556905592 Porezni raun AD2021-0120005
DATUM 30.3.2022. DOSPIJECE 15 dana

DATUM DOSPUECA 14.04.2022.

DATUM DJELATNOST OPIS POREZ _ KOLICINA CUENA 1ZNOS
31/3/2022 Konzultantske usluge - Prodajaiusluge izuzeto 1 28.000,00 28.000,00
i marketing marketinga
oZujak 2022
Hvala vam za vasu neprestanu potporu MEDUZBROI 28.000,00
POREZ 0,00
UKUPNO 28.000,00

SVEUKUPNQO 28.000,00

POREZNI SAZETAK
STOPA USD POREZ KES POREZ KES NETC
PDV 0% 0,00 0,00 3,166.800,00

Bankovni podaci
Banka (lme)  ABSA Bank Kenya PLC

Radun br.: 2045298283
BIC/Swift: BARCKENX
IBAN: NA

ime korisnika BRODOSPLIT LIMITED

menovana r;esenjem predsjednika

vjeravam da je ovaj

Ovime ja, Nina Raguz Kosanovié, stalna sudska tumacica za engleski i talijanski jézi
Zupanijskog suda u Splitu o imenovanju br. 4 Su-207/2019 od 20. traynja 2019 g.
prijevod na hrvatski jezik vieran tekstu izvornika. A

U Klisu, 17. lipnja 2022. Nina RaguZ Kosanovic

Br. Ov. 70/2022 o
é%
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BRODOSPLIT LTD BRBRO OIS i-vr- BRODOSPUIT
0719674166 ' B

. Nairobi, Kenya 00200 KE SPLIT T

| ot f

| lHlll Ml ﬂ HIIIHI

B Br.protekoly: 2022044

I BwLTO

1 BRODOSPLIT DD

Put Supavia, 19
21000 21000 Split Croatia
PIN HR18556905592

31/03/2022 Consultancy and Sales and marketing Services Exempt 1 28,000.00 28.000.00
Marketing March 2022 Sale

Thank you for your continued support. SUBTOTAL 28,000.00

TAX 0.00

: TOTAL 28,000.00

TAX SUMMARY

VAT @ 0%

0.00 3,166,800.00

. Account Information

Bank (Name): ABSA Bank Kenya PLC
Account no.: 2045298283
BIC/Swift: BARCKENX

IBAN: NA
Beneficiary Name: BRODOSPLIT LIMITED
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Ovaj prijevod sastoji se od
1 stranice prijevoda/4 lista
Br.Ov: 71/2022

Datum: 17. lipnja 2022.

Ovjereni prijevod s engleskog jezika

Naziv dokumenta: Racun sijecanj 2022.g.
-




Stranica 1/1
Br.Ov.: 71/2022
Datum: 17. lipnja 2022.

/BRODOSPLIT LOGO/
BRODOSPLIT LTD
0719674166
Nairobi, Kenya 00200 KE
+254 719674166
alex.webure@brodosplit.hr

RACUN ZA
BRODOSPLIT D.D.
Put Supavia 19
21 000 Split, Hrvatska
OIB: HR18556905592 Porezni racun AD2021-0120006
DATUM 30.4.2022. DOSPUECE 15 dana

DATUM DOSPUECA 15.05.2022.

% DATUM DJELATNOST OPIS POREZ __KOLICINA CUENA IZNOS
: Konzultantske usluge Prodaja i usluge lzuzeto 1 28.000,00 28.000,00
i marketing marketinga
sije¢anj 2022
Hvala vam za vasu neprestanu potporu MEDBUZBROJ 28.000,00
POREZ 0,00
UKUPNO 28.000,00

SVEUKUPNO 28.000,00
POREZNI SAZETAK
STOPA USD POREZ KES POREZ KES NETO
PDV 0% 0,00 0,00 3,164.000,00

Bankovni podaci
Banka (Ime)  ABSA Bank Kenya PLC

Racun br.: 2045298283
BIC/Swift: BARCKENX
IBAN: NA

Ime korisnika BRODOSPLIT LIMITED

Ovime ja, Nina RaguZ Kosanovic, stalna sudska tumacica za engleski i talijanski jezik, imériovana rjeSenjem predsjednika
Zupanijskog suda u Splitu o imenovanju br. 4 Su-207/2019 od 20. travnja 201 9. 'poLvrdu;em i ov;eravam da je ovaj
prijevod na hrvatski jezxk vjeran tekstu izvornika. , o

U Klisu, 17. lipnja 2022. Nina RaguZ Kosanovi¢
Br. 0v. 71/2022
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BRODOSPLITLTD
0719674166

Nairobi, Kenya 00200 KE

+254 719674166

alex.webure@brodosplit.hr

PIN P051984954Z

BILLTO
BRODOSPLIT DD
Put Supavia, 19

21000 21000 Split Croatia

PIN HR18556905592

23 \BaRTEn]

BRODOSPULIT

N BRIV RS

28,000.00 28,000.00

28,000.00
0.00

Consuitancy and Sales and marketing Services Exempt
Markeling January 2022 Sale
Thank you for your continued support. SUBTOTAL
TAX
TAX SUMMARY

Account Information

Bank (Name):
Account no.:
BIC/Swift:

IBAN:

Beneficiary Name

ABSA Bank Kenya PLC
2045298283
BARCKENX
NA
: BRODOSPLIT LIMITED

3,164,000.00
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